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Chapter 13

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἡ
–ထုိ
G3588

φιλαδελφία
ညီအစ်ကုိချစ်ခြင်းသည်
G5360

μενέτω;
တည်–စေ–ပါ–စေ
G3306

ညီအစ်ကုိချင်းချစ်ခြင်းမေတ္တာ၌တည်ကြလော။့ ဧည့်သည် ဝတ်ပြုခြင်းအမုှကုိ မမေ့မလျောက့ြနငှ့်။

2 τῆς
–ထုိ–၏
G3588

φιλοξενίας
ဧည့်ဝတ်ပြုခြင်း–ကုိ
G5381

μὴ
မ–
G3361

ἐπιλανθάνεσθε;
မေ့–လျော–့ကြ–နငှ့်
G1950

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

ταύτης
ထုိအရာ–၏
G3778

γὰρ,
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔλαθόν
သိ–မ–ခ့ဲ–ကြ
G2990

τινες
အချ ို့သော–သူတုိ့သည်
G5100

ξενίσαντες
ဧည့်ဝတ်ပြု–ခ့ဲ–ကြ–လျက်
G3579

ἀγγέλους.
ကောင်းကင်တမနတုိ့်–ကုိ
G0032

အချ ို့သောသူတုိ့သည် ဧည့်သည်ဝတ်ကုိ ပြုသည်တွင်၊ ကောင်းကင်တမနတုိ့်ကုိ အမှတ်တမ့ဲ ဧည့်ခံကြပြီ။

3 μιμνῄσκεσθε
အောက်မေ့–ကြ–လော့
G3403

τῶν
–ထုိ
G3588

δεσμίων,
အကျဉ်းသား–တုိ့–ကုိ
G1198

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

συνδεδεμένοι;
တကွ–ချည်နေှာင်–ခြင်း–ခံ–ရ–သူတုိ့
G4887

τῶν
–ထုိ
G3588

κακουχουμένων,
ညှဉ်းပနး်–ခြင်း–ခံ–ရ–သူတုိ့–ကုိ
G2558

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

καὶ
–လည်း
G2532

αὐτοὶ
ကုိယ်တုိင်
G0846

ὄντες
ရိှ–သော
G1510

ἐν
–၌
G1722

σώματι.
ကုိယ်ခနဓ္ာ–၌
G4983

အကျဉ်းခံရသော သူတုိ့နငှ့်အတူ ကုိယ်ခံရသက့ဲသ့ုိမှတ်၍၊ သူတုိ့ကုိ အောက်မေ့ကြလော။့ သင်တုိ့သည် 

ကုိယ်ခနဓ္ာနငှ့်မကင်းလတ်ွသောသူဖြစ်၍၊ ညှဉ်းဆဲခံရသောသူတုိ့ကုိ အောက်မေ့ကြလော။့

4 Τίμιος
အသရေရိှ–သော
G5093

ὁ
–ထုိ
G3588

γάμος
ထိမ်းမြားမင်္ဂလာသည်
G1062

ἐν
–၌
G1722

πᾶσιν,
အလုံးစံု–၌
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

κοίτη
အိပ်ရာသည်
G2845

ἀμίαντος;
မညစ်ညမ်း–
G0283

πόρνους
မတရားသောသူတုိ့–ကုိ
G4205

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καὶ
–နငှ့်
G2532

μοιχοὺς,
သ့ူမယားကုိပြစ်မှားသောသူတုိ့–ကုိ
G3432

κρινεῖ
တရားစီရင်–တော်မူ–မည်
G2919

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός.
ဘုရားသခင်သည်
G2316

ခပ်သိမ်းသော သူတုိ့၌ မင္်ဂလာဆောင်ခြင်းအမုှနငှ့် သစ္စာသံဝါသပြုခြင်းအမုှသည် အသေရေ ရိှစေလော။့ မတရားသော 

မေထုနကုိ်ပြုသောသူနငှ့်သ့ူမယားကုိ ပြစ်မှားသောသူကုိ ဘုရားသခင်စစ်ကြော စီရင်တော်မူလိမ့်မည်။
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5 Ἀφιλάργυρος
ငေွကုိမတပ်မက်–သော
G0866

ὁ
–ထုိ
G3588

τρόπος,
အကျင့်စရုိက်
G5158

ἀρκούμενοι
ရောင့်ရဲ–လျက်
G0714

τοῖς
–ထုိ
G3588

παροῦσιν;
ယခု–ရိှ–သော–အရာတုိ့–၌
G3918

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἴρηκεν,
မိန ့–်တော်မူ–ပြီ
G2046

Οὐ
မ–
G3756

μή
မ–
G3361

σε
သင်–ကုိ
G4771

ἀνῶ,
စွန ့ပ်စ်–မည်
G0447

οὐδ’
–လည်း–မ–
G3761

οὐ
မ–
G3756

μή
မ–
G3361

σε
သင်–ကုိ
G4771

ἐγκαταλίπω.
ပစ်ထား–မည်
G1459

သင်တုိ့၏ကျင့်ကြံပြုမူခြင်းသည် ငေွကုိတပ်မက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွ၍၊ ကုိယ်၌ရိှသောဥစ္စာနငှ့် ရောင့်ရဲ ခြင်းရိှကြလော။့ 

အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် သင့်ကုိမစွန ့၊် သင့်ကုိအလျှင်းပစ်၍မထားဟ ုဂတိတော်ရိှ၏။

6 ὥστε
–ထ့ုိကြောင့်
G5620

θαρροῦντας
ရဲရင့်–လျက်
G2292

ἡμᾶς
ငါတ့ုိသည်
G1473

λέγειν,
ဆုိ–နိင်ု–၏
G3004

Κύριος
သခင်ဘုရားသည်
G2962

ἐμοὶ
ငါ–့အား
G1473

βοηθός,
အမုှစောင့်–ဖြစ်–တော်မူ–၏
G0998

[καὶ]
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ–
G3756

φοβηθήσομαι;
ကြောက်–ရ–မည်
G5399

τί
အဘယ်အရာ–ကုိ
G5101

ποιήσει
ပြု–မည်နည်း
G4160

μοι
ငါ–့အား
G1473

ἄνθρωπος?
လသူည်
G0444

ထုိကြောင့် ထာဝရဘုရားသည် ငါကုိ့မစတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ လသူည် ငါ၌ပြုနိင်ုသမျှကုိငါမကြောက်ဟ၊ု ငါတုိ့သည် 

ရဲရင့်သောစိတ်နငှ့် ပြောဆုိရသောအခွင့် ရိှကြ၏။

7 Μνημονεύετε
အောက်မေ့–ကြ–လော့
G3421

τῶν
–ထုိ
G3588

ἡγουμένων
ဦးဆောင်–သော–သူတုိ့–ကုိ
G2233

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

οἵτινες
အကြောင်းမူကား
G3748

ἐλάλησαν
ပြော–ခ့ဲ–ကြ–၏
G2980

ὑμῖν
သင်တုိ့–အား
G4771

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်–ကုိ
G3056

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ὧν,
အကြောင်းမူကား
G3739

ἀναθεωροῦντες
ဆင်ခြင်–ကြည့်ရုှ–လျက်
G0333

τὴν
–ထုိ
G3588

ἔκβασιν
အကျ ိုးအကြောင်း–ကုိ
G1545

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἀναστροφῆς,
အကျင့်–၏
G0391

μιμεῖσθε
အတုယူ–ကြ–လော့
G3401

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν.
ယံုကြည်ခြင်း–ကုိ
G4102

ဘုရားသခင်၏န ှတ်ုကပတ်တရားတော်ကုိ သင်တုိ့အား ဟောပြော၍၊ သင်တုိ့ကုိအပ်ုသောသူတုိ့ကုိ အောက်မေ့ကြလော။့ သူတ့ုိသည် 

အဘယ်သ့ုိကျင့်ကြံပြုမူ၍ စုတေ့သည်ကုိ စေ့စေ့ဆင်ခြင်လျက်၊ သူတုိ့၏ယံုကြည်ခြင်းကုိ မီှအောင်လိက်ုကြလော။့

8 Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

Χριστὸς
ခရစ်တော်သည်
G5547

ἐχθὲς,
မနေ့က
G5504

καὶ
–နငှ့်
G2532

σήμερον,
ယနေ့
G4594

ὁ
–ထုိ
G3588

αὐτός,
ထုိအတူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

αἰῶνας.
ကာလအဆက်ဆက်
G0165

ယေရုှခရစ်သည် မနေ့၊ ယနေ့၊ နောင်ကာလ အစဉ်အမြဲ မပြောင်းမလဲနေတော်မူ၏။
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9 διδαχαῖς
ကြွေးကြော်ချက်တုိ့–အားဖြင့်
G1322

ποικίλαις
အထူးထူးအပြားပြား–သော
G4164

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξέναις,
ထူးဆနး်–သော
G3581

μὴ
မ–
G3361

παραφέρεσθε;
ယူဆောင်–ခြင်း–ခံ–ကြ–နငှ့်
G3911

καλὸν
ကောင်း–၏
G2570

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

χάριτι
ကျေးဇူးတော်–အားဖြင့်
G5485

βεβαιοῦσθαι
တည်ကြံ့ခုိင်–စေ–ခြင်း
G0950

τὴν
–ထုိ
G3588

καρδίαν,
နလှုံးသား–ကုိ
G2588

οὐ
မ–
G3756

βρώμασιν;
စားစရာတုိ့–အားဖြင့်
G1033

ἐν
–၌
G1722

οἷς
ထုိအရာတုိ့–၌
G3739

οὐκ
မ–
G3756

ὠφελήθησαν
အကျ ိုးရိှ–ခ့ဲ–ကြ–၏
G5623

οἱ
–ထုိ
G3588

περιπατοῦντες.
ကျင့်–သောသူတုိ့သည်
G4043

အထူးထူးအပြားပြားသော အယူဝါဒသစ်ကုိ လိက်ု၍ မဖေါက်ပြနက်ြနငှ့်။ အစာများအားဖြင့် စိတ်ခုိင်ခ့ံ မြဲမြံခြင်းမရိှဘဲ၊ 

ကျေးဇူးတော်အားဖြင့် ခုိင်ခ့ံမြဲမြံလျှင် အကျ ိုးရိှ၏။ အစာများကုိ အမုှထားသော သူတုိ့သည် အကျ ိုးကုိရကြပြီမဟတ်ု။

10 Ἔχομεν
ရိှ–၏
G2192

θυσιαστήριον
ယဇ်ပလ္လင်–ကုိ
G2379

ἐξ
–မှ
G1537

οὗ
အကြောင်းမူကား
G3739

φαγεῖν,
စား–ခြင်း–အတွက်
G5315

οὐκ
မ–
G3756

ἔχουσιν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

ἐξουσίαν,
အခွင့်အာဏာ–ကုိ
G1849

οἱ
–ထုိ
G3588

τῇ
–ထုိ–၌
G3588

σκηνῇ
တဲတော်–၌
G4633

λατρεύοντες;
ဝတ်ပြု–သောသူတုိ့သည်
G3000

တဲတော်၌ ဝပ်ပြုသောသူတုိ့စားရသောအခွင့် မရိှသောယဇ်ပလ္လင်သည် ငါတ့ုိ၌ရိှ၏။

11 ὧν
အကြောင်းမူကား
G3739

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰσφέρεται
သွင်း–ခြင်း–ခံ–ရ–၏
G1533

ζῴων
တိရစ္ဆာနတုိ့်–၏
G2226

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμα
အသွေး–ကုိ
G0129

περὶ
–အတွက်
G4012

ἁμαρτίας,
အပြစ်–၏
G0266

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ἅγια
သန ့ရှ်င်း–ရာ–သ့ုိ
G0040

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως;
ယဇ်ပုရောဟိတ်ကြီး–၏
G0749

τούτων
ထုိသူတုိ့–၏
G3778

τὰ
–ထုိ
G3588

σώματα
ကုိယ်ခနဓ္ာတုိ့–ကုိ
G4983

κατακαίεται
မီးရ့ုိှ–ခြင်း–ခံ–ရ–၏
G2618

ἔξω
အပြင်–ဘက်–၌
G1854

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

παρεμβολῆς.
တပ်–၏
G3925

အကြောင်းမူကား၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းသည် အပြစ်ဖြေသော ယဇ်ကောင်၏အသွေးကုိ သန ့ရှ်င်းရာ ဌာနထဲသ့ုိ သွင်းပြီးမှ၊ 

ယဇ်အသေကောင်တုိ့ကုိ တပ်ပြင်၌ မီးရ့ုိှရ၏။

12 διὸ
–ထ့ုိကြောင့်
G1352

καὶ
–လည်း
G2532

Ἰησοῦς,
ယေရုှသည်
G2424

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἁγιάσῃ
သန ့ရှ်င်း–စေ–ခြင်း–ငှာ
G0037

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἰδίου
ကုိယ်ပုိင်–သော
G2398

αἵματος
အသွေးတော်–ကုိ
G0129

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν,
လမူျ ိုး–ကုိ
G2992

ἔξω
အပြင်–ဘက်–၌
G1854

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

πύλης
တံခါးမုခ်–၏
G4439

ἔπαθεν.
ခံစား–တော်မူ–၏
G3958

ထုိသ့ုိနငှ့်အညီ၊ ယေရုှသည်မိမိအသွေးအားဖြင့် လမူျားကုိ စင်ကြယ်စေခြင်းငှါ၊ မြို့တံခါးအပြင်၌ အသေခံတော်မူ၏။
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13 τοίνυν
–ထ့ုိကြောင့်
G5106

ἐξερχώμεθα
ထွက်–ကြ–ကုနအံ့်
G1831

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτὸν,
ကုိယ်တော်–ဆီသ့ုိ
G0846

ἔξω
အပြင်–ဘက်–သ့ုိ
G1854

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

παρεμβολῆς,
တပ်–၏
G3925

τὸν
–ထုိ
G3588

ὀνειδισμὸν
က့ဲရ့ဲခြင်း–ကုိ
G3680

αὐτοῦ
ကုိယ်တော်–၏
G0846

φέροντες;
ဆောင်–လျက်
G5342

သ့ုိဖြစ်၍၊ ငါတုိ့သည် ထုိသခင်နငှ့်အတူ က့ဲရ့ဲခြင်းကုိခံ၍၊ တပ်ပြင်၊ အထံတော်သ့ုိ ထွက်သွားကြ ကုနအံ်။့

14 οὐ
မ–
G3756

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔχομεν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

μένουσαν
တည်မြဲ–သော
G3306

πόλιν,
မြို့–ကုိ
G4172

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὴν
–ထုိ
G3588

μέλλουσαν
လာ–လတ္တံ့–သော
G3195

ἐπιζητοῦμεν.
ရှာဖွေ–ကြ–၏
G1934

အကြောင်းမူကား၊ ငါတုိ့သည် ဤဘဝ၌ အမြဲတည်သော မြို့မရိှ၊ နောက်ဖြစ်လတံ့သော မြို့ကုိရှာကြ၏။

15 δι’
–အားဖြင့်
G1223

αὐτοῦ
ကုိယ်တော်–၏
G0846

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀναφέρωμεν
ပူဇော်–ကြ–ကုနအံ့်
G0399

θυσίαν
ယဇ်ပူဇော်ခြင်း–ကုိ
G2378

αἰνέσεως
ချးီမွမ်းခြင်း–၏
G0133

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

παντὸς
အစဉ်မပြတ်
G3956

τῷ
–ထုိ–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

τοῦτ’
ထုိအရာ–ကား
G3778

ἔστιν,
ဖြစ်–၏
G1510

καρπὸν
အသီးအန ှ–ံကုိ
G2590

χειλέων
န ှတ်ုခမ်းတုိ့–၏
G5491

ὁμολογούντων
ဝနခံ်–သော
G3670

τῷ
–ထုိ–ကုိ
G3588

ὀνόματι
နာမတော်–ကုိ
G3686

αὐτοῦ.
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ထုိကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏ ကျေးဇူးတော်ကုိ ဝနခံ်လျက်၊ န ှတ်ုခမ်းအသီးတည်းဟသူော ချးီမွမ်းခြင်းယဇ်ကုိ 

သခင်ယေရုှခရစ်အားဖြင့် ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်၌ အစဉ်ပူဇော်ကြကုနအံ်။့

16 τῆς
–ထုိ–၏
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εὐποιΐας
ကောင်းမုှပြု–ခြင်း–ကုိ
G2140

καὶ
–နငှ့်
G2532

κοινωνίας,
ဝေမျှ–ခြင်း–ကုိ
G2842

μὴ
မ–
G3361

ἐπιλανθάνεσθε;
မေ့–လျော–့ကြ–နငှ့်
G1950

τοιαύταις
ထုိက့ဲသ့ုိ–သော
G5108

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

θυσίαις
ယဇ်ပူဇော်ခြင်းတ့ုိ–အားဖြင့်
G2378

εὐαρεστεῖται
နစ်ှသက်–တော်မူ–၏
G2100

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός.
ဘုရားသခင်သည်
G2316

ကျေးဇူးပြုခြင်း၊ ဥစ္စာဝေမျှခြင်းအမုှတုိ့ကုိ မမေ့မလျောက့ြနငှ့်။ ထုိသ့ုိသောယဇ်ကုိ ဘုရားသခင်သည် အားရနစ်ှသက်တော်မူ၏။
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17 Πείθεσθε
နာခံ–ကြ–လော့
G3982

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἡγουμένοις
ဦးဆောင်–သော–သူတုိ့–ကုိ
G2233

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπείκετε;
အလိက်ုသင့်ပြု–ကြ–လော့
G5226

αὐτοὶ
သူတုိ့သည်
G0846

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀγρυπνοῦσιν
စောင့်ကြည့်–ကြ–၏
G0069

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

τῶν
–ထုိ
G3588

ψυχῶν
ဝိညာဉ်တုိ့–၏
G5590

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

λόγον
စကား–ကုိ
G3056

ἀποδώσοντες;
ပြနအ်ပ်–ရ–မည့်–သူတုိ့
G0591

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

χαρᾶς
ဝမ်းမြောက်ခြင်း–ဖြင့်
G5479

τοῦτο
ထုိအရာ–ကုိ
G3778

ποιῶσιν,
ပြု–ကြ–စေ
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ–
G3361

στενάζοντες,
ညည်းတွားခြင်း–ဖြင့်
G4727

ἀλυσιτελὲς
အကျ ိုးမ့ဲ–
G0255

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑμῖν
သင်တုိ့–အား
G4771

τοῦτο.
ထုိအရာသည်
G3778

သင်တုိ့ကုိ အပ်ုသောသူတုိ့၏ စကားကုိ နားထောင်၍ န ှမ့်ိချလျက်နေကြလော၊့ သူတုိ့သည် ကုိယ်တုိင် 

စစ်ကြောခြင်းကုိခံရသောသူက့ဲသ့ုိ၊ သင်တုိ့ စိတ်ဝိညာဉ်၏ အကျ ိုးအလိငုှါစောင့်နေကြကုန၏်။ သင်တုိ့ အကျ ိုးကုိ 

မဖြစ်စေတတ်သော ဝမ်းနည်းခြင်းမရိှ၊ ဝမ်းမြောက်ခြင်း ရိှ၍၊ သူတုိ့သည်စစ်ကြောခြင်းကုိ ခံရမည်အကြောင်း 

သတိပြုလျက်နေကြလော။့

18 Προσεύχεσθε
ဆုတောင်း–ကြ–လော့
G4336

περὶ
–အတွက်
G4012

ἡμῶν;
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

πειθόμεθα
ယံုကြည်–ကြ–၏
G3982

γὰρ,
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

καλὴν
ကောင်း–သော
G2570

συνείδησιν
ကုိယ်ကျင့်သိ–ကုိ
G4893

ἔχομεν,
ရိှ–ကြ–၏
G2192

ἐν
–၌
G1722

πᾶσιν
အလုံးစံု–၌
G3956

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

θέλοντες
အလိရိှု–လျက်
G2309

ἀναστρέφεσθαι.
ကျင့်ကြံ–ခြင်း–ကုိ
G0390

ငါတုိ့အဘ့ုိဆုတောင်းကြလော။့ ငါတ့ုိသည် ကုိယ်ကုိကုိယ် သိသောစိတ်ကြည်လင်လျက်၊ အရာရာတုိ့၌ ကောင်းမွနစွ်ာကျင့်နေခြင်းငှါ 

အလိရိှုသောသူဖြစ်သည်ဟ ုစိတ်စဲွလမ်းခြင်းရိှကြ၏။

19 περισσοτέρως
ပုိ–၍
G4057

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παρακαλῶ
တောင်းပန–်၏
G3870

τοῦτο
ထုိအရာ–ကုိ
G3778

ποιῆσαι,
ပြု–ကြ–ရန်
G4160

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

τάχιον
ပုိ–မြန–်စွာ
G5032

ἀποκατασταθῶ
ပြနလ်ည်–ပ့ုိ–ဆောင်–ခြင်း–ခံ–ရ–မည်
G0600

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ထံ
G4771

ငါသည် သင်တုိ့ရိှရာသ့ုိ အလျင်အမြနပ်ြနရ်သောအခွင့်ရိှစေခြင်းငှါ၊ ငါတုိ့အဘ့ုိ ဆုတောင်းမည် အကြောင်း 

ငါသည်သာ၍န ှိးုဆော်တောင်းပန၏်။

20 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

εἰρήνης,
ငြိမ်သက်ခြင်း–၏
G1515

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀναγαγὼν
ထုတ်ဆောင်–တော်မူ–ခ့ဲ–သော
G0321

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν
သေ–ခြင်း–မှ
G3498

τὸν
–ထုိ
G3588

ποιμένα
သုိးထိနး်–ကုိ
G4166

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

προβάτων
သုိးတုိ့–၏
G4263

τὸν
–ထုိ
G3588

μέγαν,
ကြီးမြတ်–သော
G3173

ἐν
–၌
G1722

αἵματι
အသွေးတော်–၌
G0129

διαθήκης
ပဋိညာဉ်–၏
G1242

αἰωνίου,
ထာဝရ–သော
G0166

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον
သခင်ဘုရား
G2962

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ထာဝရပဋိညာဉ်တရား၏ အသွေးတော်အားဖြင့်၊ သုိးများကုိထိနး်သော သုိးထိနး်ကြီးဖြစ်သော ငါတ့ုိသခင်ယေရုှကုိသေခြင်းမှ 

န ှတ်ုဆောင်တော်မူသော၊ ငြိမ်သက်ခြင်း၏အရှင်ဘုရားသခင်သည်၊
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21 καταρτίσαι
ပြည့်စံု–စေ–တော်မူ–ပါ–စေ
G2675

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐν
–၌
G1722

παντὶ
အလုံးစံု–သော
G3956

ἀγαθῷ,
ကောင်း–သော–အရာ–၌
G0018

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ποιῆσαι
ပြု–ခြင်း–ငှာ
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်–ကုိ
G2307

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ποιῶν
ပြု–တော်မူ–လျက်
G4160

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–၌
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐάρεστον
နစ်ှသက်ဖွယ်–သော–အရာ–ကုိ
G2101

ἐνώπιον
–ရှေ့–၌
G1799

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်–ကုိ
G5547

ᾧ
အကြောင်းမူကား–သ့ုိ
G3739

ἡ
–ထုိ
G3588

δόξα
ဘုနး်အသရေသည်
G1391

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

αἰῶνας
ကာလအဆက်ဆက်တုိ့–၏
G0165

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

αἰώνων.
ကာလအဆက်ဆက်တုိ့
G0165

ἀμήν.
အာမင်
G0281

မိမိနစ်ှသက်တော်မူသော အမုှအရာကုိ ယေရုှခရစ်အားဖြင့် သင်တုိ့၌ပြုတော်မူ၍၊ သင်တုိ့သည် အလိတုော်သ့ုိ လိက်ုမည်အကြောင်း၊ 

ကောင်းသောအကျင့်အမျ ိုးမျ ိုး၌ သင်တုိ့ကုိပြုပြင်တော်မူပါစေသော။ ထုိသခင် ယေရုှခရစ်သည် ကမ္ဘာအဆက်ဆက် 

ဘုနး်ကြီးတော်မူစေသတည်း။ အာမင်။

22 Παρακαλῶ
တောင်းပန–်၏
G3870

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

ἀνέχεσθε
သည်းခံ–ကြ–လော့
G0430

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λόγου
န ှတ်ုကပတ်–ကုိ
G3056

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

παρακλήσεως,
နစ်ှသိမ့်ခြင်း–၏
G3874

καὶ
–နငှ့်–လည်း
G2532

γὰρ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

βραχέων
အတုိချုးံ–သော–စကား
G1024

ἐπέστειλα
ရေးသား–ခ့ဲ–ပြီ
G1989

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ထံ
G4771

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ ငါသည် အကျဉ်းအားဖြင့် ရေးထား၍ ကြားလိက်ုသော ဤဆံုးမခြင်းဩဝါဒစကား ကုိ သည်းခံမည်အကြောင်း၊ 

ငါသည် သင်တုိ့ကုိ န ှိးုဆော်တောင်းပန၏်။

23 Γινώσκετε
သိ–ကြ–လော့
G1097

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

ἡμῶν
ငါတ့ုိ–၏
G1473

Τιμόθεον
တိမောသေ–ကုိ
G5095

ἀπολελυμένον;
လွှတ်–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ–သော
G0630

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

οὗ,
အကြောင်းမူကား
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

τάχιον
ပုိ–မြန–်စွာ
G5032

ἔρχηται,
လာ–လျှင်
G2064

ὄψομαι
မြင်–ရ–မည်
G3708

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ငါတုိ့ညီတိမောသေကုိ အခြားသ့ုိ လွှတ်လိက်ုသည်အရာကုိ သိမှတ်ကြလော။့ သူသည် မကြာမမြင့်မီှ ရောက်လျှင်၊ 

ငါသည်သူနငှ့်အတူ လာ၍ သင်တုိ့ကုိ တွေ့မြင်လိမ့်မည်။

24 Ἀσπάσασθε
န ှတ်ုဆက်–ကြ–လော့
G0782

πάντας
အလုံးစံု–သော
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἡγουμένους
ဦးဆောင်–သော–သူတုိ့–ကုိ
G2233

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντας
အလုံးစံု–သော
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἁγίους.
သန ့ရှ်င်းသူတုိ့–ကုိ
G0040

Ἀσπάζονται
န ှတ်ုဆက်–ကြ–၏
G0782

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Ἰταλίας.
အီတလီ–မှ
G2482
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သင်တုိ့ကုိ အပ်ုသောသူအပေါင်းတုိ့ကုိ၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းသူအပေါင်းတုိ့ကုိ၎င်း၊ န ှတ်ုဆက်ကြလော။့ ဣတလိပြည်သူပြည်သားတ့ုိသည် 

သင်တုိ့ကုိ န ှတ်ုဆက်ကြ၏။

25 Ἡ
–ထုိ
G3588

χάρις
ကျေးဇူးတော်သည်
G5485

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

πάντων
အလုံးစံု–သော
G3956

ὑμῶν.
သင်တုိ့–၏
G4771

<Ἀμήν>.
အာမင်
G0281

သင်တုိ့အပေါင်း၌ ကျေးဇူးတော်ရိှစေသတည်း။ အာမင်။ ဟေဗြဲဩဝါဒစာပြီး၏။
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